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Ceacht 7 (G15-B07) 

Scéal Story (le Seán Beattie) 
1. “Cá raibh mé aréir?” 

 

“Where was I last night?” 

2. Bhí Seán Ó Briain ina luí ar a leaba agus, 

arís, bhí sé ag caint leis féin. 

 

Sean O’Brien was lying in his bed and, 

again, he was talking to himself. 

3. D’fhéach sé ar a bhríste a bhí caite ar 

chathaoir in aice leis an leaba. 

 

He looked at the pants that were thrown on a 

chair next to the bed. 

4. Bhí cúpla pingin faoin gcathaoir a thit 

amach agus é ag baint a chuid éadaí de ar 

a trí a chlog an mhaidin sin. 

 

There were a few pennies under the chair 

that fell out as he was taking his clothes off 

at three o’clock that morning. 

5. Léim sé as an leaba. 

 

He jumped out of bed. 

6. “Bhí seasca punt agam aréir!” 

 

“I had sixty pounds last night!” 

7. D’fhéach sé ina phócaí go tapa. 

 

He looked in his pockets quickly. 

8. Ní raibh aon airgead ann. 

 

There wasn’t any money there. 

9. Chuaigh sé go dtí a chasóg a bhí ar an 

urlár. 

 

He went to his coat that was on the floor. 

10. Chuir sé a lámh isteach i ngach póca. 

 

He put his hand into each pocket. 

11. Níor tháinig sé ar aon rud. 

 

He didn’t find anything. 

12. “Cá raibh mé aréir?” 

 

“Where was I last night?” 

13. Bhí sé cinnte go bhfuair sé seasca punt 

ag an dól inné. 

 

He was sure that he got sixty pounds at the 

dole yesterday. 

14. Chuaigh sé isteach, scríobh sé a ainm ar 

an líne, agus thug an cailín an t-airgead 

dó. 

 

He went in, wrote his name on the line, and 

the girl have the money to him. 

15. Sé nóta nua £10 (deich bpunt). 

 

Six new £10 bills. 

16. Ach cá ndeachaigh sé ansin? 

 

But where did he go then? 
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 a haon number one 

leaba / leapacha bed(s) 

blaincéad / blaincéid blanket(s) 

brailín / brailíní sheet(s) 

piliúr / piliúir pillow(s) 

gorm blue  

bán white 

ceann amháin one 

dhá cheann two 

trí cinn three 

 Cad atá sa phictiúr? 

What’s in the picture? 

Cad atá uirthi? 

What’s on it? 

Cén dath atá ar an mblaincéad? 

What color is the blanket? 

Cé mhéad piliúr atá uirthi? 

How many pillows are on it? 

An bhfuil sí compordach? 

Is it comfortable?  
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 a dó number two 

clog / cloig clock(s) 

clog aláraim alarm clock 

a haon, a dó, a trí one, two, three 

a ceathair, a cúig four, five 

a sé, a seacht six, seven 

a hocht, a naoi eight, nine 

a deich, a haon déag ten, eleven 

a dó dhéag twelve 

a chlog o’clock 

 Cad atá sa phictiúr seo? 

What’s in this picture? 

Cén saghas clog í? 

What kind of clock is it? 

Cén t-am é ar an gclog?  

What time is it on the clock?  

Cén t-am a éiríonn tú? 

What time do you get up? 
Cén t-am a théann tú a chodladh? 

What time do you go to sleep? 
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 a trí number three 

éadaí clothes 

léine / léinte shirt(s) 

bríste pants 

bríste gairid shorts 

stóca / stócaí sock(s) 

bróg / bróga shoe(s) 

hata / hataí hat(s) 

gúna / gúnaí dress(es) 

sciorta / sciortaí skirt(s) 

 Cé a fheiceann tú sa phictiúr? 

Who do you see in the picture? 

Cad atá sé ag caitheamh? 

What’s he wearing? 

Cén dath atá ar a bhríste? 

What color are his pants? 

An bhfuil sé ag caitheamh gúna? 

Is he wearing a dress? 

An gcaitheann tú bríste gairid? 

Do you wear shorts? 
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 a ceathair number four 

bonn / boinn coin(s) 

nóta / nótaí bill(s) 

airgead money 

an Eoraip Europe 

na hEorpa of Europe 

Meiriceá America 

punt / puint pound(s) 

Éire Ireland 

na hÉireann of Ireland 

 Cad atá sa phictiúr? 

What’s in the picture? 

Cén chuma atá ar cúig euro? 

What does five euros look like? 

Cá usáidtear an euro? 

Where is the euro used?  

Cén saghas airgid atá i Meiriceá? 
What kind of money is in America? 

Cé acu is mó, euro nó dollar? 

Which is more, a euro or dollar? 
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 a cúig number five 

teach / tithe house(s) 

balla / ballaí wall(s) 

doras / doirse door(s) 

fuinneog / fuinneoga window(s) 

blath / blathanna flower(s) 

féar grass 

bóthar / bóithre road(s) 

an ghrian the sun 

dearg red 

buí yellow 

 Cad atá sa phictiúr seo? 

What’s in this picture?  

Cén dath atá ar na ballaí? 

What color are the walls? 

Cad atá os comhair an tí? 

What’s in front of the house? 

Cad atá os cionn an tí? 

What’s above the house? 

Cén dath atá ar do theach féin? 

What color is your own house? 

 


